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Aafrika Sarve piirkonda kasitlev EL.i strateegia

Euroopa Parlamendi 15. jaanuari 2013. aasta resolutsioon Aafrika Sarve piirkonda
kasitleva EL.i strateegia kohta (2012/2026(IN1))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 10. mai 2012. aasta resolutsiooni merepiraatluse
kohta,

vOttes arvesse oma 15. jaanuari 2009. aasta resolutsiooni olukorra kohta Somaali
poolsaarel?,

vOttes arvesse oma 10. mértsi 2010. aasta resolutsiooni thise valis- ja
julgeolekupoliitika 2008. aasta aruande kohta®,

vOttes arvesse oma 11. mai 2011. aasta resolutsiooni uhise vélis- ja julgeolekupoliitika
2009. aasta aruande kohta?,

vOttes arvesse oma 12. septembri 2012. aasta resolutsiooni ndukogu aastaaruande kohta
Euroopa Parlamendile Gihise vilis- ja julgeolekupoliitika kohta®,

vottes arvesse ndukogu 14. novembri 2011. aasta jareldusi Somaali poolsaare kohta ja
eelkdige jarelduste lisas esitatud strateegilist raamistikku,

vittes arvesse Euroopa julgeolekustrateegiat ning Euroopa Ulemkogule esitatud kdrge
esindaja ja komisjoni 14. mértsi 2008. aasta dokumenti ,,Kliimamuutused ja
rahvusvaheline julgeolek”,

vOttes arvesse ELi valimiste vaatlusmissiooni I6pparuannet Etioopias 23. mail 2010.
aastal toimunud valimiste kohta,

vOttes arvesse, et 1. augustil 2012. aastal vatsid riigi pdhiseadusliku kogu 825 liiget
vastu Somaalia p&hiseaduse; vottes arvesse Somaalia uue presidendi demokraatlikku
valimist 11. septembril 2012 kui tleminekuprotsessi 0sa,

vOttes arvesse ndukogu 1. detsembri 2011. aasta ja 23. juuli 2012. aasta jareldusi thise
julgeoleku- ja kaitsepoliitika kohta,

vittes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsioone olukorra kohta Somaalias,
eelkdige resolutsiooni 2067 (2012),

vOttes arvesse Aafrika Liidu missiooni Somaalias (AMISOM) ja selle 5. jaanuari 2012.
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aasta strateegilist kontseptsiooni kohaloleku tagamise kohta neljas sektoris ning URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 2036 (2012), milles ndutakse, et Aafrika Liit
suurendaks AMISOMIi sBjavaelaste arvu 12 000-1t maksimaalselt 17 731-ni, mille alla
kuuluksid nii sdjavagi kui ka valjaGpetatud politseiliksused,

vottes arvesse URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1820 (2008) naiste, rahu ja
julgeoleku kohta,

vottes arvesse URO 25. jaanuari 2011. aasta aruannet ja selle 25 ettepanekut, mille
esitas Jack Lang, URO peasekretiri erindunik Somaalia rannikuvetes toimuva
piraatlusega seotud Giguskiisimustes; vottes arvesse Jack Langi jarelaruandeid, sh

15. juuni 2011. aasta aruannet spetsiaalsete piraatlusevastaste Somaalia kohtute loomise
korra kohta, ja peasekretari 20. jaanuari 2012. aasta aruannet spetsiaalsete
piraatlusevastaste kohtute kohta Somaalias ja teistes piirkonna riikides,

vOttes arvesse Aafrika ja ELi Uhisstrateegiat,
vottes arvesse kodukorra artiklit 48,
vOttes arvesse valiskomisjoni raportit ning arengukomisjoni arvamust (A7-0408/2012),

arvestades, et Aafrika Sarve piirkond on (ks kdige rohkem toidupuuduse all kannatavaid
piirkondi maailmas ja miljonid selles piirkonnas elavad inimesed on alatoidetud ja
néljaohus; arvestades, et selles geograafilises piirkonnas on riike, mis kuuluvad
madalaimate tervisestandarditega riikide hulka; arvestades, et see on ka (iks maailma
vaesemaid piirkondi ja Uiks nende seast, kus riigivalitsemine on &armiselt puudulik;
arvestades, et inimeste ebaturvalisus ja eelkdige toiduga kindlustamatus halvendavad
veelgi rasket humanitaarkriisi selles piirkonnas; arvestades, et rahvusvaheline kogukond
ei ole suutnud votta ennetavaid meetmeid, et tegeleda inimeste julgeoleku, pdua ja
néljahéda probleemidega;

arvestades, et piirkonna ajaloos on olnud palju konflikte ning et konfliktid, vaesus ja
arengus mahajaamus on omavahel seotud; arvestades, et sdastvat arengut ei ole véimalik
saavutada olukorras, mida iseloomustavad pinged, relvastatud konfliktid ja ebastabiilsed
valitsusasutused, samal ajal toimivad vaesus ja arengus mahajaamus konflikte
pdhjustavate teguritena; arvestades, et klilmamuutused vdivad veelgi halvendada
olukorda piirkonnas, kus rangad pduad on juba sagenenud,;

arvestades, et pikaajalisel ebastabiilsusel Aafrika Sarve piirkonnas on tagajérjed
naaberriikide ja terve maailmajao julgeolekule ning piirkonnas paiknevaid
terrorivorgustikke arvestades voib see kahjustada teiste piirkondade, nagu Euroopa,
Araabia poolsaare ja Lduna-Aasia julgeolekut;

arvestades, et kindlusetuse, ebastabiilsuse, vaesuse ja kehva valitsemise ndiaringi saab
edukalt ja tbhusalt murda Uksnes tervikliku lahenemisviisiga, mis on suunatud saastval
moel arengu saavutamisele piirkonna riikides; arvestades, et Aafrika Sarve piirkond on
néide arengu ja julgeoleku vahelisest seosest, kuna seal lokkab kuritegevus, eriti
terrorism ja piraatlus, &&rmise vaesuse ja halva valitsemise voi keskvalitsuse puudumise
tagajarjel;

arvestades, et Euroopa ja laiem rahvusvaheline tildsus on huvitatud julgeolekuolukorrast



Aafrika Sarve piirkonnas kolmest aspektist lahtuvalt: esiteks rahvusvahelise terrorismi
oht ning piraatlusest ja inimrédvidest saadud vahendeid suunatakse
terroriorganisatsioonidele; teiseks, majanduslik oht rahvusvahelisele kaubandusele ja
vajadus aidata kaasa laevade ohutule labisdidule; ning kolmandaks, vajadus abistada
UROd tema eesmarkide saavutamisel, naiteks Maailma Toiduprogrammi laevade
kaitsmine selles piirkonnas;

arvestades, et ELi tahelepanu piirkonna suhtes tuleneb nii selle geostrateegilisest
tahtsusest kui ka tahtest toetada Aafrika Sarve piirkonna elanikke ning tuua nad valja
vaesusest; arvestades, et selle saavutamiseks ja kestva rahu tagamiseks on EL v6tnud
endale kohustuse toetada joupingutusi kahel piirkondlikul tasandil, st Valitsustevahelise
Arenguameti (IGAD) ja Aafrika Liidu kaudu, ning ka riiklikul tasandil, et kindlustada
rahu ja diglus kaasatuse ja Gigusriigi p6himdtete ning inimdiguste austamise alusel;

arvestades, et IGAD on endiselt ebapiisavalt arendatud vahend koost60, integratsiooni ja
julgeoleku edendamiseks piirkondlikul tasandil; arvestades vajadust, et IGAD téidaks
keskset rolli Aafrika Sarve piirkonna poliitilises ja julgeolekustruktuuris, aga ka
konfliktide ennetamisel ning piirkonna poliitilises ja majanduslikus 18imimises
eesmargiga kohustada piirkonna riike jargima thist poliitilist ja majanduslikku
tegevuskava;

arvestades, et Atlandi ookeanist India ookeanini ulatuv pidev kindlusetuse ja
ebastabiilsuse voond hoogustaks uimastikaubandust Atlandi ookeani I6unaosas ning
Ladina-Ameerikas ja Kariibi mere piirkonnas ning soodustaks relva- ja inimkaubandust,
sest avaneksid uued salakaubateed ja tekiksid vBimalused uimastite salakaubaveoks
Euroopasse ja Araabia poolsaarele;

arvestades, et riikidevaheline konkurents piirkonnas loodusvarade, eelkdige
fossiilkituste ja vee parast ning konkurents naftat ja gaasi tootvate riikide vahel saada
taristuline juurdepaas sadamatele ning konkurents sisemaariikide vahel merele
juurdepddsu pdrast voib veelgi 6hutada pingeid piirkonnas ja tuua kaasa pideva
ebastabiilsuse;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkonnas on vimalik rajada pikaajalist ja toimivat
stabiilsust ainult tugevate ja vastutusvéimeliste demokraatlike institutsioonide,
oOigusriigi ja inimdiguste, eelkdige sdnavabaduse austamise ja kogu uhiskonna paremate
majanduslike valjavaadete najal;

arvestades, et hadavajalik on aktiivselt toetada stabiilsuse tsoone piirkonnas, vdidelda
vaesusega ja edendada majanduse taastumist, et aidata sel moel labikukkunud riike taas
jalule; arvestades, et arenguta ei ole véimalik julgeolek ja julgeolekuta ei teki arengut;

arvestades, et al-Shabaabi végivallateod ning riigivéimu puudumine Somaalias,
Somaalia rannikuvetes jatkuvast piraatlusest tulenevad ohud, Sudaani ja Léuna-Sudaani
vahelised pinged ja vdimalikud konfliktid, Abiyei ja Darfuri piirkondade kédédrimine,
poliitiline tileminek Etioopias pérast peaminister Meles Zenawi surma, Etioopia, Eritrea
ja Somaalia vahelised pinged, Eritrea ja Djibouti vahelised pinged ning Issanda
vastupanuarmee (LRA) terroristlik tegevus — see kdik muudab Aafrika Sarve piirkonna
uheks maailma kdige konfliktiohtlikumaks piirkonnaks, mille tagajargedeks on tohutud
inimkannatused, inimeste riigisisene imberasustamine, humanitaarkriiside halvenemine
ning jatkusuutliku sotsiaalse ja majandusliku arengu, aga ka demokraatia ja



Oigusriikluse takistamine;

arvestades, et sedavord, kui Somaalias tehakse edusamme al-Shabaabi vastu v@itlemisel,
suureneb oht, et terroristlik tegevus ja destabiliseerimine vdib kanduda edasi Somaalia
teistesse osadesse vOi Aafrika kaugematesse piirkondadesse, mis seni olid jaanud
puutumata;

arvestades, et jatkuv poliitiline ebastabiilsus ja konfliktid Somaalias on praktiliselt
hévitanud kdik piirkonna jatkusuutliku majandusliku arengu valjavaated; arvestades, et
stabiilsete demokraatlike ja majanduslike valjavaadete puudumine elanike ja eriti noorte
jaoks ning samal ajal ka demokraatia, digusriigi, valitsemise ja inimeste julgeoleku
puudumine on viljakaks pinnaseks kuritegevusele, sh piraatlusele ja
uimastikaubandusele, ning soosib selliseid terroristlikke rihmitusi nagu al-Shabaab;
arvestades, et (lioluline on kasitleda selliseid kiisimusi terviklikult, kasutades kdiki ELi
vélistegevuse vahendeid, ning koikide selliste meetmete taienduseks luua spetsiaalsed
piraatlusevastased Somaalia kohtud, kui Somaalias on kehtestatud toimivad
riigistruktuurid;

arvestades, et Somaalia foderaalne tleminekuvalitsus ei ole suutnud luua stabiilset ja
kaasavat administratsiooni, kes suudaks edendada riigi eri etniliste ja poliitiliste osade
vahel konsensust; arvestades, et Somaalia uus valitsus peab saama rahvusvahelise
kogukonna taieliku toetuse, et ta saaks tdsiselt tegeleda Somaalia probleemidega ning
taastada kestliku poliitilise, demokraatliku, rahvusliku ja sotsiaalse stabiilsuse;

arvestades, et mitme riigi kalalaevad on kaost Somaalias &ra kasutanud ja alates 1990.
aastast pludnud kala Somaalia 200 meremiili laiuses voondis, mis ohustab Somaalia
kalurite elatusallikat;

arvestades, et URO Pagulaste Ulemvoliniku Ameti kohaselt on tile kogu Aafrika Sarve
piirkonna, peamiselt Kenyas ja Etioopias tle tihe miljoni Somaalia pagulase ning
Somaalias 1,3 miljonit riigisisest pdgenikku; arvestades, et sisekonflikt, al-Shabaabi
terrorism ja jarjestikused pduakriisid on peamised pdhjused, miks toimub valjarénne ja
inimeste imberasumine, mis oluliselt kahjustab kogu piirkonda;

arvestades, et 20. augustil 2012 toimus Aafrika Sarve piirkonna jaoks kaks véga olulist
sindmust: esiteks Etioopia peaministri Meles Zenawi surm ja teiseks ule kahe
aastakiimne esimese ametliku parlamendi kogunemine Somaalias; arvestades, et uue
parlamendi ametisse vannutamine ja Somaalia uue presidendi Hassan Sheikh Mohamudi
valimine 10. septembril 2012. aastal olid ajalooliseks hetkeks ja oluliseks sammuks rahu
ja julgeoleku tugevdamise suunas ning téenduseks selle kohta, et olukorda Somaalias on
vOimalik muuta;

arvestades, et Etioopia, Djibouti, Kenya ja Uganda on sdjaliselt ja poliitiliselt, eelkdige
Aafrika Liidu missiooni kaudu Somaalias (AMISOM) toetanud pingutusi saavutada
piirkonnas stabiilsus ning teevad rahvusvahelise kogukonna aktiivsel toel t66d selle
nimel, et leida piirkonna julgeoleku ja stabiilsuse tagamiseks toimiv lahendus, mille eest
Aafrika vastutaks ja mida aafriklased juhiksid; arvestades, et Aafrika Liit on selles
piirkonnas rahu ja stabiilsuse saavutamisel vaartuslik partner;

arvestades, et julgeoleku- ja sdjaline olukord Somaalias on ikka veel ohtlik ja
ettearvamatu; arvestades, et AMISOMIil on dnnestunud tagasi torjuda islamistide



AA.

relvastatud riihmitust al-Shabaabi ja ta on paigutanud Baidoasse 100 sddurit; arvestades,
et Kenya sekkus hiljuti Somaalia I6una- ja keskosas s6jaliselt, kuid ei suutnud al-
Shabaabi otsustavalt lliua; arvestades, et Etioopia riiklikud kaitsejoud sekkusid 2012.
aasta veebruaris Hiiraani ja Bay piirkonnas; arvestades, et Human Rights Watch on
teatanud inimdiguste rikkumistest, piinamistest, omavolilistest kinnipidamistest,
massihukkamistest ning ebaseaduslikest kattemaksuriinnakutest tsiviilisikute vastu,
mida on toime pannud Etioopia s6javagi ja Somaalia foderaalsele Gleminekuvalitsusele
lojaalsed relvariihmad; arvestades, et URO sanktsioonide jarelevalvega tegelev to6rihm
on naaberriiki Eritread sulidistanud al-Shabaabile relvade, véljadppe ja rahalise abi
andmises ning seega URO relvaembargo rikkumises;

arvestades, et kuigi kriisi 16pp Somaalias s6ltub Aafrika Liidu operatsioonidega riigis
saavutatavast stabiilsusest, on see v@imalik vaid sotsiaalset ja poliitilist stabiilsust
séilitades ja toetades, mis tdhendab, et sdjalistes operatsioonides osalevatel pooltel on
samuti suur vastutus toetada s6jaliste operatsioonide 16pu jargselt kohalikke
omavalitsusi koigi vajalike vahenditega;

arvestades, et Uksnes rahvusvaheliste sdjaliste meetmetega ei ole voimalik tagada
julgeolekut, stabiilsust ja pusivat rahu, kui nendega ei kaasne demokraatlikule arengule
suunatud programmid,;

arvestades, et Etioopia peaministri Meles Zenawi surmal vbivad olla kaugeleulatuvad
tagajarjed riiklikul ja piirkondlikul tasandil, sest see annab uuele juhtkonnale vdimaluse
muuta poliitika avatumaks, tiihistada repressiivsed seadused ja alustada kdiki kaasavat
poliitilist dialoogi demokraatiale Gleminekuks; arvestades, et demokraatlikult valitud
kaasava valitsuse moodustamine Etioopias on ainus viis tokestada riigis levivat
ebastabiilsust, radikalismi ja rahutusi, mis ohustab Etioopia rolli terrorismivastases
voitluses;

arvestades, et 2010. aasta mais toimunud parlamendivalimistel sai Etioopia Rahva
Revolutsiooniline Demokraatlik Rinne 547-st valitavast kohast endale 545, mis sundis
ELi valimiste vaatlusmissiooni avaldama seisukohta, et valimised ei vastanud
rahvusvahelistele standarditele;

arvestades, et Etioopia saab Ameerika Uhendriikidelt ja Euroopa Liidult rohkem
vélisabi kui tkski teine Aafrika riik;

arvestades, et 20 iseseisvusaasta jarel president Isaias Afewerki juhtimisel on Eritrea tiks
maailma kdige repressiivsemaid ja suletumaid riike, kus inim&iguste olukord on
aarmiselt kehv, sest oma riigi kodanikke vahistatakse, piinatakse ja tapetakse;
arvestades, et 5. juulil 2012. aastal v6ttis URO Inim@iguste Noukogu vastu
resolutsiooni, milles mdistetakse teravalt hukka inimdiguste jatkuv, laialdane ja
stistemaatiline rikkumine Eritrea ametivdimude poolt, arvamus- ja sdnavabaduse ranged
piirangud ja kodanike sunniviisiline véaeteenistusse votmine maaramata ajaks, samuti
nimetatakse resolutsiooniga ametisse eriraportoor inimdiguste olukorra kiisimuses
Eritreas, et teha I1Gpp riigi isolatsioonile ning uurida rikkumisi ja neist teada anda;
arvestades, et Rootsi ja Eritrea kodakondsusega Dawit Isaak on kohtuotsuseta ja
taielikus isolatsioonis olnud Eritreas vangis viimased Uksteist aastat;

arvestades, et 26. septembril 2012. aastal allkirjastasid Sudaani ja Léuna-Sudaani
president kauaoodatud koostddlepingu, millega néhakse ette alustada taas naftatarneid
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IGunast labi pohjapiirkonna, demilitariseerida piiri médda kulgev puhvertsoon, lubada
taas piiritilest kaubandust ja mdlema riigi kodanike litkumisvabadust; arvestades, et
kaks riiki ei ole veel kokku leppinud Abyei ja teiste vaidlusaluste piirkondade staatuses;

arvestades, et Louna-Sudaan seisab silmitsi tdsiste poliitiliste, majanduslike ja
julgeolekualaste probleemidega, eelkdige mis puudutab kogukondadevahelist vagivalda
ja tugevate valitsusstruktuuride puudumist; arvestades, et kdimasolev kodanike
desarmeerimine tldnimetuse all rahu taastamise operatsioon, mis algas 2012. aasta
martsis reageeringuna kogukondadevahelisele vdgivallale Junqali provintsis, on
teadaolevalt toonud kaasa relvajdudude vagivalda tsiviilelanike vastu;

arvestades, et seni ei ole saavutatud rahu Sudaani ldédneosas Darfuris ning
I6unapoolsetes provintsides Louna-Kordofan ja Sinine Niilus; arvestades, et
inim@igusorganisatsioonidelt tuleb jatkuvalt teateid valitsusvagede valimatutest
pommirunnakutest tsiviilaladel, kohtuvalistest hukkamistest, omavolilistest
vahistamistest, massilisest rliistamisest ja omandi hévitamisest; arvestades, et jatkuv
vdgivald on vallandanud kestva ja murettekitava humanitaarkriisi;

arvestades, et elanikkonnani paédsemine on humanitaarkriiside késitlemisel Aafrika
Sarve piirkonnas endiselt ks suuremaid probleeme;

arvestades, et Euroopa Komisjon valmistub andma kokku 158 miljoni euro ulatuses
humanitaarabi elanikele, kes kannatavad pdua kdes Aafrika Sarve piirkonna riikides;

arvestades, et peamised Aafrika Liidu liikmesriigid lubasid Addis Abebas toimunud
rahvusvahelisel rahastajate konverentsil eraldada peaaegu 350 miljonit USA dollarit
pdua tottu kannatavatele riikidele;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkond ja eriti Somaalia kannatasid pdua tottu ranga
néljakriisi all, mille tagajarjeks oli tdsine humanitaarkriis, mis puudutas rohkem kui 12
miljonit piirkonna elanikku, sh tle 7,5 miljoni elaniku Somaalias; arvestades, et
néljakriis ei pdhjustanud tUksnes paljude inimeste ja eelkdige laste surma, vaid t6i kaasa
ka suure pdgenikevoolu naaberriikidesse Kenyasse ja Etioopiasse; arvestades, et
Euroopa Komisjon suurendas humanitaarabi 9 miljonilt eurolt 2008. aastal 46 miljonile
eurole 2009. aastal, kuid vahendas siis abisummat 35 miljonile eurole 2010. aastal ja
30 miljonile eurole 2011. aastal; arvestades, et jargnevalt rahaeraldust suurendati 77
miljoni euroni, kuid seda alles parast 2011. aasta suve rédnka pduda;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkonna humanitaarolukorra margatav paranemine on
seotud kdigi teiste liidu eesmarkidega selles piirkonnas ja piirkonda kurnavatele
erinevatele konfliktidele kestlike lahenduste leidmisel tuleb seetdttu arvesse votta
riigisiseste pdgenike vajadusi ning jatkuvat pdgenike kriisi ja selle pdhjuseid, sh
struktuurilist toiduga kindlustamatust, konflikte ja kliimamdju, samuti tuleb
eritdhelepanu poorata kdige haavatavamatele elanikkonnariihmadele, nagu naised ja
lapsed,;

arvestades, et piirkonna oluliste abiandjate ja poliitiliste osalejate hulka ei kuulu tiksnes
tavapérased poliitilised ja arenguvaldkonna osalejad, nagu EL, USA ja sellised
rahvusvahelised organisatsioonid nagu URO ja Maailmapank, vaid ka Turgi, Egiptus,
Parsia lahe koostoondukogu riigid (eriti Katar) ja Islami Koost66 Organisatsioon;
arvestades, et Hiina on etendanud peaosa Aafrika Sarve piirkonna infrastruktuurilise
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arengu ja majandussuutlikkuse edendamisel, andes sihtotstarbelisi sooduslaene, mille
tingimuseks ei seata seda, kas riigid viivad ellu tdhusaid reforme, ning mis tihti
vOimaldavad asjaomases riigis eelisjuurdepédésu loodusvaradele ja turulepaasu;

arvestades, et Euroopa Liit on suurim rahvusvahelise abi ja humanitaarabi andja Aafrika
Sarve piirkonnas ning aitab kaasa selle piirkonna arengule ja julgeoleku tagamisele nii
maismaal kui ka merel;

arvestades, et turvalise keskkonna loomine kaubanduse ja transpordi jaoks on peamine
viis piirkonna stabiilsuse ja arengu tagamiseks nii maismaal kui ka merel;

arvestades, et ebaseadusliku elevandiluu muugist on Aasia riikide ndudluse tohutu
kasvu tdttu saanud Uks tdhtsamaid sissetulekuallikaid sellistele relvariihmitustele nagu
al-Shabaab ja ka ametlikule sGjavaele; arvestades, et CITESi kohaselt on elevantide
salakuttimine praegu kdige ulatuslikum viimase kiimne aasta 18ikes ning alates

19809. aastast on praegu kdige enam registreeritud elevandiluu konfiskeerimisi;

arvestades, et URO Keskkonnaprogrammi (UNEP) aruande jargi on Somaalia rannikule
toimetatud tohutul arvul ebaseaduslikke saadetisi lekkivate toksiliste jaadtmetega, eirates
téielikult kohaliku elanikkonna tervist voi keskkonnakaitset; arvestades, et sama aruande
kohaselt on osa merre visatud jadtmetest périt Euroopa Liidust ja need avaldavad
poordumatut kahjulikku mdju piirkonna inimeste tervisele ja keskkonnale, mille puhul
on tegemist inimdiguste jameda rikkumisega;

arvestades, et kdigi kaheksa aastatuhande arengueesmargi osas ollakse piirkonnas
praegu maha jaanud ning ainult kindla poliitilise tahte korral on véimalik teha
edusamme nende kolme aasta jooksul, mis on jaédnud 2015. aastani;

arvestades, et irratsionaalsus ja poliitiline &armuslus areneb nélja ja viletsuse oludes;
arvestades, et neliteist kuud parast seda, kui URO oli ametlikult teatanud XXI sajandi
esimesest naljah&dast Aafrika Sarve piirkonnas, on humanitaarolukord suhteliselt
paranenud, kuid endiselt kriitiline;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkonnas on vaesuse vahendamisel toimunud tagasilooke
toidu- ja naftakriiside, aga ka tleilmse majandus- ja finantskriisi ning kliimamuutuste
mdju tottu;

arvestades, et FAO hinnangul vajas 2012. aasta martsis Aafrika Sarve piirkonnas abi Ule
8 miljoni inimese, nendest 3,2 miljonit Etioopias, 2,5 miljonit Somaalias, 2,2 miljonit
Kenyas ja 180 000 inimest Djiboutis; arvestades, et 2011. aastal vaevles piirkond
viimase 60 aasta suurima pdua kdes, mille tottu kannatas tle 13 miljoni inimese, kellest
sajad tuhanded olid sunnitud oma kodu maha jatma ja kiimned tuhanded surid;

arvestades, et Aafrika Sarve piirkonnas on méned piirkonna riigid takistanud
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu t66d sttdlaste kohtu alla andmiseks ja karistamatusega
vOitlemiseks;

arvestades, et oma t60 jatkamiseks humanitaarabi andmisel ning investeerimiseks
taastumisvdimesse Somaalias, Kenyas ja Etioopias, vajab UNICEF 2012. aastal 273
miljonit dollarit, millest ta oli 2012. aasta juuli I16pu seisuga saanud ainult 33%;



Uldine raamistik

1.

kiidab heaks Aafrika Sarve piirkonda kasitleva EL.i strateegia ja eelkdige tervikliku
Idahenemisviisi, mis pdhineb julgeoleku- ja stabiilsusprobleemide kasitamisel,
Oigusriikluse kehtestamisel ja nduetekohase kohtuprotsessi tagamisel, mille juurde
peavad kuuluma toimivaid Giguskaitse mehhanismid ja menetlused ning s6ltumatu
kohtuststeem, kusjuures samal ajal tuleb tegeleda ka probleemide sligavamate
pdhjustega, rakendades selleks selgetel eesmérkidel pohinevaid arengu- ja
humanitaarstrateegiaid; néuab tungivalt, et taielikult rakendataks Aafrika Sarve késitlev
ELi strateegiline raamistik, ning toetab selle viit osa, mille p&hialused on jargmised:

)] demokraatlike, vastupidavate ja usaldusvéérsete poliitiliste struktuuride
loomine koikides Aafrika Sarve piirkonna riikides;

i) koostd6 piirkonna riikide, piirkondlike ja rahvusvaheliste osalejate ja
organisatsioonidega konfliktide lahendamise nimel, sealhulgas ka nende
algpBhjuste késitlemine;

11)) selle tagamine, et piirkonna praegune ebakindlus ei ohustaks teiste
naaberriikide ega teiste piirkondade ja riikide julgeolekut;

Iv) majanduskasvu suurendamiseks ja vaesuse vahendamiseks tehtavate
jOupingutuste toetamine;

V) piirkondliku poliitilise ja majandusliku koostdo toetamine;

rohutab, et tahtis on edendada kestlikku majanduskasvu piirkonnas ja vahendada
vaesust, rahuldades inimeste pohivajadusi;

rohutab, et kestlik lahendus piirkonna arvukatele konfliktidele on edukas tiksnes siis, kui
sellega kehtestatakse rivaalitsemist ja piirivaidlusi Uletavad heanaaberlikkuse
pdhimdtted, mittesekkumispoliitika ja koostdo riikide vahel, sadstev areng koos vordselt
ja diglaselt jagatud juurdepadsuga ressurssidele ning majanduslike vdimalustega kdigile
ilma diskrimineerimiseta; méargib, et see nduab tmberkorraldavaid jéupingutusi rahu
tagamisel, vahendamistegevuses ja lepitamisel ning koost6ds Rahvusvahelise
Kriminaalkohtuga I6pu tegemist karistamatusele ning rahvusvahelise humanitaardiguse
taielikku jargimist, sealhulgas humanitaarabi takistamatut kattesaadavust elanikele, ja
inim@iguste austamist; mérgib, et liit peab tihedas koostd6s piirkondlike organitega
taitma oma rolli nende protsesside toetamisel, véike- ja kergrelvade levikuga vditlemisel
ning endiste vaitlejate demobiliseerimise, desarmeerimise ja taasintegreerimise
hdlbustamisel, kuid réhutab, et 16ppkokkuvottes on Aafrika Sarve piirkonna elanikud
need, kes saavad piirkonnas saavutada kestva rahu, stabiilsuse ja heaolu ning
vastutusvoimelise valitsuse ja digusriigi;

valjendab heameelt asjaolu Ule, et ametisse on nimetatud ELi eriesindaja Aafrika Sarve
piirkonnas, nagu parlament oma eespool nimetatud 10. mai 2007. aasta resolutsioonis
(Somaali poolsaare kohta) ndudis; nduab, et kdrge esindaja ja komisjoni asepresident
ning komisjon toetaksid aktiivselt ELi eriesindaja t66d, tagades talle piisavad rahalised
vahendid ja inimressursid ning vahetu juurdepaisu UJKP struktuuridele ja
missioonidele ning komisjoni arengu- ja humanitaarabipoliitika struktuuridele ja
programmidele; tuletab meelde, et Euroopa Parlament ndudis oma resolutsioonis ka



seda, et ELi eriesindaja Aafrika Sarve piirkonnas esitaks Euroopa Parlamendile
korrapdraselt aruandeid; ning tunneb sellega seoses heameelt Aafrika Sarve piirkonna
ELi eriesindaja korrapéraste aruannete (ile Euroopa Parlamendile ja kutsub teda les
jatkama parlamendiliikmetega korrapérast dialoogi ja arvamuste vahetusi; valjendab
heameelt ka ELi eriesindaja nimetamise tle Sudaani ja Louna-Sudaani; on veendunud,
et tdieliku teabevahetuse ja tegevuse kooskdlastamise tagamiseks peaksid ELi
valistegevuse rahastamisvahendite kavandamise eest vastutavad padevad talitused
mdlema eriesindajaga korraparaselt konsulteerima ning andma neile korrapéaraselt
poliitilist ja strateegilist ndu; juhib tahelepanu sellele, kuivord tahtis on piirkonna kahe
ELi eriesindaja ja ELi delegatsioonide juhtide vaheline korrapdrane dialoog ja
kooskdlastamine;

on seisukohal, et IGADile tuleks eraldada rohkem vahendeid, et edendada head
valitsemistava ning tulemuslikku poliitilist dialoogi ja konsensuse saavutamise
mehhanisme kdigi selle litkmesriikide seas; kutsub ELi Gles seda rolli toetama ning
aktiivsemalt osalema nende riikide sisemise suutlikkuse arendamise protsessis; tuletab
meelde, et aarmiselt oluline on edendada piirkonna riikide vahelise dialoogi ja koost6o
piirkondlikku institutsioonilist raamistikku, kusjuures eriti asjakohane on see Etioopia,
Kenya ja Uganda puhul, kes peavad piirkonna oluliste toimijatena jatkuvalt oma
joupingutusi kooskdlastama ning té6tama thiste eesmarkide nimel; tuletab lisaks
meelde, et IGAD voiks elutdhtsate loodusvarade (nagu vesi) kasutamise kiisimuses
pakkuda padevat dialoogi- ja kooskdlastamisraamistikku;

kutsub komisjoni Ules kaaluma abi ja toetuse andmist kdikidele Aafrika riikidele, kes on
sOjaliselt seotud rahuvalvega Aafrika Sarve piirkonna riikides ja eelkdige Somaalias;

pooldab ELi otsust pakkuda AMISOMile taiendavat abi, et missioon saaks oma
mandaati téita ja vaekoondise uldsuuruseks oleks 17 731 liiget, nagu on lubanud URO;

on veendunud, et AMISOMIi tulemused vditluses al-Shabaabiga, naiteks Kismaayo Ule
kontrolli saavutamine, kinnitavad Aafrika Liidu toetamise strateegilist tdhtsust; rohutab
seetdttu, et tahtis on toetada Aafrika Liidu protsessi institutsioonide ja suutlikkuse
arendamisel ning hea valitsemistava edendamisel, samuti Aafrika Liidu
reageerimissuutlikkust, sh kriisiohjamise ja s6javéelisel tasandil; tervitab ELi
delegatsiooni loomist Aafrika Liidu juures Addis Abebas;

nduab kiiremas korras digus- ja vanglaslsteemide toetamist riikides, kes on teinud
ELiga koost6dd piraatluses kahtlustavate iileandmiseks (Kenya, SeiSellid ja Mauritius),
samuti toetust Somaalia ametiasutustele, et neil oleksid rahvusvahelise diguse, eelkdige
inim@iguste kohaselt kohtulik suutlikkus ja nduetekohased 6iguslikud menetlused, mis
vBimaldaksid neil tegeleda tabatud piraatide ja al-Shabaabi vditlejatega; samas toonitab,
kui téhtis on pakkuda tabatud piraatidele rehabiliteerimise ja ihiskonda
taasintegreerumise vdimalust;

peab kahetsusvéaarseks asjaolu, et vaatamata ELI abile, mida on antud Gigusriikluse
tugevdamiseks selles piirkonnas, vaatamata tleandmislepingutele ELi ja kolmandate
riikide vahel (Kenya, Seisellid ja Mauritius) ning SeiSellide, Puntlandi ja Somaalimaa
vahel s6Imitud kahepoolsetele lepingutele stitidimdistetud piraatide repatrieerimise
kohta ning mitmetele asjakohastele rahvusvahelistele 6igusraamistikele ei ole paljusid
piraate ja teisi kurjategijaid kas veel vahistatud vGi on nad pérast vahistamist vabastatud,
kuna puuduvad kindlad tdendid vi poliitiline tahe nad vastutusele votta;



10.

11.

12.

13.

14.

kiidab taielikult heaks URO 25. jaanuari 2011. aasta aruande, milles tuuakse vélja 25
ettepanekut, mis on esitanud Jack Lang, URO peasekretari erindunik Somaalia
rannikuvetes toimuva piraatlusega seotud diguskiisimustes; samuti tdstab esile Jack
Langi asjakohased jarelaruanded, nagu 15. juuni 2011. aasta aruanne spetsiaalsete
piraatlusevastaste Somaalia kohtute loomise korra kohta ja peasekretari 20. jaanuari
2012. aasta aruanne spetsiaalsete piraatlusevastaste kohtute kohta Somaalias ja teistes
piirkonna riikides; nduab, et kdrge esindaja ja komisjoni asepresident, EL.i eriesindaja,
kolm missiooni- ja delegatsioonijuhti kasitleksid Jack Langi tehtud ettepanekuid
prioriteedina ja tootaksid valja strateegia ELi panuse kohta rahvusvahelisse
lahenemisviisi kriminaaldigusele Somaalia territooriumil;

kordab oma Uleskutset, et litkmesriigid uuriksid ja jalgiksid koost66s Europoli ja
Interpoliga rahavooge ning konfiskeeriksid piraatidele lunarahana makstud summad,
kuna on viiteid, et see raha vdidakse ule kanda maailma eri paigus asuvatele
pangakontodele, sh Euroopa pankadesse, samuti tuleks tuvastada ja likvideerida
organiseeritud kuritegevuse vorgustikud, mis niisugusest tegevusest kasumit saavad,;
kutsub ndukogu tles hdlbustama tihedamat koost66d (ihelt poolt EU NAVFORI ja
teiselt poolt Europoli ja Interpoli vahel;

nduab, et kdik piirkonna riigid teeksid koostodd Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga,
ning tuletab meelde Rooma statuudi allkirjastanute ja ratifitseerinute siduvat kohustust;
tervitab samuti Rahvusvahelises Kriminaalkohtus hiljuti toimunud muutusi, mis
vOimaldavad l&bi viia uurimisi ja juurdlusi riikides, kes ei ole Rooma statuudi osapooled
vOi kes ei ole statuuti ratifitseerinud,;

palub Euroopa Liidu institutsioonidel jadda valvsaks ja aktiivseks Etioopias toimuva
poliitilise Ulemineku suhtes ja esimeste sammude suhtes, mida Somaalias tehakse
demokraatia suunas;

soovitab kasutada dra vdimalust, mis on tekkinud seoses v6imu tleminekuga parast
Etioopia viimase peaministri Meles Zenawi surma 20. augustil 2012, seoses Somaalia
uue presidendi valimisega ning seoses lahenevate Kenya seadusandliku kogu
valimistega 2013. aastal, selleks et:

i) teha koosttos ja dialoogis Aafrika Sarve piirkonna partneritega to6d
edendamaks austust pdhiseaduslike normide, digusriigi pohimotete, inimdiguste
ja soolise vBrddiguslikkuse vastu;

i)  jatkata t60d institutsioonide véljaarendamise, demokraatia tlesehitamise ja
demokratiseerimisega;

i)  jalgida valimiste vaatlusmissiooni soovituste jargimist ja toetada vastavalt
vajadusele nende elluviimist;

iv) tugevdada poliitilist dialoogi riigi ja piirkonna tasandil ning jatkuvalt tdstatada
inimdiguste kisimusi (sealhulgas, kui see on asjakohane, kasitleda kohtuvaliste
hukkamiste, meelevaldsete vahistamiste ja vangistamiste juhtumeid) ning
késitleda voitlust karistamatusega;

V) toetada sOltumatut kodanikutihiskonda, mis suudab véljendada tGihiskonna huve;



15.

valjendab heameelt, et Aafrika Liidu rahu- ja julgeolekundukogu tegevuskavas
ettenahtud ja URO Julgeolekundukogu resolutsioonis nr 2046 (2012) sisalduva tahtaja
I6ppemisel on Sudaan ja Louna-Sudaan s6lminud kokkuleppe naftavarude kohta;
loodab, et nimetatud kokkulepe lahendab vdimalikult kiiresti ka 16plikult Lduna-
Sudaani naftatransiidi probleemi;

Julgeolekupoliitika raamistik

16.

17.

18.

valjendab heameelt asjaolu Ule, et EU NAVFORI operatsioon Atalanta on olulisel
maadral kaasa aidanud joupingutustele vGidelda piraatlusega ja suurendada meresdidu
turvalisust Somaalia rannikuvetes; toonitab operatsiooni rolli Somaaliasse abi
toimetavate Maailma Toiduprogrammi laevade, muude ohustatud laevade ja
AMISOMile mééaratud varustuse kaitsmisel; tunneb heameelt ndukogu 23. mértsi 2012.
aasta otsuse Ule pikendada EU NAVFORI operatsiooni Atalanta kestust 2014. aasta
detsembrini ning laiendada operatsiooni mandaati, et votta sihikule kaldal asuvad
piraatide tegutsemisbaasid; nduab tungivalt, et liikmesriigid tagaksid, et EU NAVFORI
operatsiooni Atalanta toetataks korralikult asjakohaste seire- ja patrulllaevadega, sest
praegune edu vditluses piraatlusega ei pruugi olla pusiv, samuti vahenditega, mis
vOimaldaksid rahvusvahelisel kogukonnal jalitada piraate, nende rahastajaid ja
vorgustikke, tunnistades, et kdige tbhusamateks piraatlusevastasteks meetmeteks on
Oigupoolest osutunud laevandusettevotjate kehtestatud pardal rakendatavad
kaitsemeetmed; kiidab seega heaks meretdostuse hiljutise ndudmise reguleerida
erasektori mereturvaettevotteid ning palub Rahvusvahelisel Mereorganisatsioonil,
lipuriikidel ja meretdostusel teha koostddd, et valja todtada ja rakendada selged,
jarjepidevad ja joustatavad rahvusvaheliselt kokkulepitud standardid, mis késitlevad
erasektori relvastatud turvattotajate kasutamist laeva pardal, ning néuab, et erasektori
mereturvaettevotted tegutseksid neid standardeid rangelt jargides;

margib EU NAVFORI ja teiste piirkonnas tegutsevate rahvusvaheliste missioonide,
eelkdige AMISOMi maismaaoperatsiooni koosto tahtsust ning on arvamusel, et head
suhted ja tihe koost6d, sealhulgas teabe jagamine, on vétmetéhtsusega stabiilsuse
loomiseks Somaalias; réhutab, et EU NAVFORI operatsioon Atalanta ja NATO
operatsioon Ocean Shield suudavad piraatlust edukalt &ra hoida ja ohjeldada Uksnes siis,
kui Aafrika Sarve piirkonnas ja eriti Somaalias kehtestatakse terviklik strateegia, et
kasitleda p&hjuseid, mis sunnivad somaallasi tegelema sissetuleku saamiseks piraatluse
ja kuritegevusega; margib, et NATO praegusel piraatlusevastasel missioonil,
operatsioonil Ocean Shield on olnud kaks edukat lihemat piraatlusevastast operatsiooni
2008. aasta oktoobris, kui kaitsti Maailma Toiduprogrammi saadetisi;

kiidab heaks vélisasjade ndukogu 12. detsembri 2011. aasta otsuse alustada
piirkondlikku merendusalase suutlikkuse suurendamise missiooni EUCAP Nestor, mille
eesmark on parandada merenduse ja digussusteemi suutlikkust ning rannikualade
politseijoudude ja kohtunike koolitust, konsulteerides sel eesmérgil kohalike
kogukondadega viies Aafrika Sarve piirkonna ja India ookeani ladneosa riigis ja saades
eelnevalt nende ndusoleku; palub kdigil liikmesriikidel véimaldada viivitamata uue
missiooni jaoks padev tsiviil- ja sBjavéepersonal; nduab paremat kooskdélastatust muude
algatustega, nagu téhtsate mereteede programmi kuuluv ELi Marsici projekt, mida
rahastatakse stabiliseerimisvahendist, ja piirkondlik merejulgeoleku programm (MASE),
mille on algatanud Ida- ja Lduna-Aafrika ning India ookeani piirkonna riigid ja mida
toetab EL ning mille eesmark on vdidelda piraatlusega maismaal ja suurendada



19.

20.

21.

22,

kohtuasutuste suutlikkust vahistada, ule viia, kinni pidada ja kohtu alla anda piraatluses
kahtlustatavaid isikuid; on veendunud, et Giksnes siis, kui suurendada rannikuaarsete
riikide rannavalvealast suutlikkust, tegeleda piraatluse algpdhjustega maismaal ning
innustada parimate laevanduse juhtimistavade (BMP4) ja mereturvaettevotete
parandatud standardite jargimist, on rahvusvahelisel kogukonnal véimalik saavutada
piirkonna stabiilsuse ja julgeoleku tUldisem eesmérk ning seega vahendada merepatrulle
piirkonnas;

valjendab heameelt 2011. aasta juulis vastu vBetud otsuse Ule pikendada Ugandas
toimuvat ELi valjaBppemissiooni ja muuta selle mandaati; nGuab sellegipoolest ELi
valjabppemissioonil kbigi koolitatavate sddurite paremat kontrollimist ja nende
kaitumise ja usaldusvaarsuse jalgimist tagamaks, et programmi ei vOeta alaealisi ega
relvarihmitustesse kuuluvaid isikuid, et valjaGpetatavad integreeritakse Somaalia
relvajdududesse ning et kdikidest deserteerimisjuhtudest teatakse kohe ja neid uuritakse;
uhtlasi kutsub ELi les osalema véljadppetksustele tehtavate maksete ahela
tahelepanelikus jarelevalves, et tagada maksete joudmine ettendhtud saajateni ning
toetada motivatsiooni, lojaalsust ja pihendumust ning thtlasi tagada, et tulevased
Somaalia julgeolekujéud on vdimelised vastutuse Ule votma;

rohutab, et vaja on pdhjalikku strateegilist kooskdlastamist kdigi julgeolekuga seotud
osaliste vahel, see puudutab eelkdige EU NAVFORI operatsiooni Atalanta, EL.i
Somaalia valjabppemissiooni ja EUCAP Nestorit, aga ka NATO operatsiooni Ocean
Shield, USA juhitavat rihma CTF-151, UROd ja AMISOMi; v&tab teadmiseks sellised
rahvusvahelised koordineerimismehhanismid nagu Somaalia ranniku lahedal toimuvat
piraatlust kasitlev kontaktrihm New Yorgis ning SHADE (Shared Awareness and
Deconfliction) mehhanism Bahreinis; kiidab seetdttu heaks ndukogu 23. mértsi

2012. aasta otsuse kaivitada esialgu kahe-aastaseks perioodiks ELi operatsioonide
keskus, et koosk6lastada ja suurendada koostoimet kolme Aafrika Sarve piirkonnas
toimuva UJKP missiooni ja Briisselis asuvates struktuuride vahel Aafrika Sarve
piirkonda kasitleva strateegia kontekstis ja koostods Euroopa Liidu eriesindajaga
Aafrika Sarve piirkonnas;

taheldab, et on mérke Issanda vastupanuarmee (LRA) tegevusulatuse laienemisest,
voitlusesse tdommatakse uusi riike ja ohtu seatakse tiha rohkem lapsi; tuletab meelde, et
LRA vastane v@itlus ja jaht selle juhile Joseph Konyle on suurel mééral s6ltunud
Ameerika Uhendriikide poolsest rahastamisest, varustusest ja logistilisest abist; kutsub
ELi Ules, et ta Aafrika Liidu jarelevalve all koosk6lastaks USAga taiendava abi, mida
on vaja LRA vastases voitluses;

mdistab hukka CITESI maaruste rakendamata jatmise; kutsub komisjoni ja nGukogu
ules edendama ja looma siisteemi, mille abil sertifitseerida ja kontrollida elevandiluu
importi Euroopa Liitu ning mis sarnaneks eduka Kimberley protsessi
sertifitseerimisslisteemiga;

Tervikliku lahenemisviisi tugevdamine

23.

kiidab heaks Aafrika Sarve piirkonda kasitleva EL.i strateegia, mis ei koosne mitte
uksnes julgeoleku- ja humanitaarpoliitikast, vaid h6lmab ka pikemaajalist
arengupoliitikat ja aastatuhande arengueesmaérke; réhutab arengupoliitika pikemaajalise
visiooni tahtsust ning kutsub komisjoni ja litkmesriike tiles kooskblastama selles vallas
oma poliitikat ning rakendama vOimalikult ruttu eri riikide ja piirkonna jaoks uhist
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kavandamist;

on veendunud, et stabiilsel ja turvalisel Aafrika Sarve piirkonnal oleks positiivne
poliitiline ja julgeolekualane mdju ka valjaspool piirkonda, see puudutaks ka
investeeringuid ja turvalisi mereteid India ookeanis; on seeparast seisukohal, et G20
tasandil tuleks alustada arutelu, mis kasitleks strateegiaid piirkonna julgeoleku ja
stabiilsuse edendamiseks ning kooskdlastamist vajalike rahaliste vahendite andmiseks
tervikliku l&henemisviisi rakendamiseks; juhib sellega seoses tdhelepanu 2012. aasta
veebruaris Londonis toimunud Somaalia-teemalise konverentsi positiivsele kogemusele
ning julgustab kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti uurima vdimalust korraldada
samasugune konverents 2013. aastal;

on veendunud, et samuti tuleks naha Aafrika Sarve piirkonna tugevat majanduslikku
potentsiaali, eelkdige maavarade ja pdllumajanduse valdkonnas; kutsub seet6ttu
ndukogu, komisjoni, Euroopa valisteenistust ja Euroopa Investeerimispanka tles
kooskdlastatult teiste mitmepoolsete abiandjate ja finantsinstitutsioonidega tegema
kindlaks piirkonna riikidele uhishuvi pakkuvad projektid, mis vdiksid edendada
koost6dd ja positiivset vastastikust s6ltuvust, nditeks energiavarustuse (sealhulgas
taastuvenergia) ja loodusvarade (sealhulgas vee) valdkonnas; réhutab, et Aafrika Sarve
piirkonna pikaajalise majandusarengu jaoks on Ulitahtsad tegurid piiritilene kaubandus,
juurdepdds rahvusvahelistele turgudele, sadamataristu ja sisemaariikidele piisavad
transpordikoridorid sadamatele juurdepéasuks; palub komisjonil pdhjalikult analttsida
Aafrika Sarve piirkonnas kolmandatele riikidele maa rentimise tava ulatust ja moju
majandusele, keskkonnale ja tihiskonnale ning pakkuda valja vdimalikud
kaitsestrateegiad ja -mehhanismid,;

on seisukohal, et kuigi julgeoleku suurendamine piirkonnas ning vaitlus terrorismi ja
piraatluse vastu on &armiselt olulised, ei tohiks see siiski varjutada esmast vajadust
toetada eelisjarjekorras vaesuse kaotamist piirkonnas, eriti kuna ELil on aluslepingu
kohaselt kohustus votta arengukoostoo eesmarke — millest esimesel kohal on vaesuse
vahendamine ja kaotamine — arvesse sellise poliitika puhul, mida ta rakendab ja mis
tdendoliselt mojutab arengumaid (ELi toimimise lepingu artikli 208 18ige 1); margib, et
kdik Aafrika Sarve piirkonna riigid on arenguriigid ning nad kdik — vélja arvatud
Sudaan ja Lduna-Sudaan, kes ei ole Cotonou lepingule alla kirjutanud — on saanud
arengumaadena kaks miljardit eurot arenguabi (millest Etioopiale tksi on eraldatud 644
miljonit eurot) 10. Euroopa Arengufondi (2008-2013) raames riiklikele ja piirkondlikele
naidisprogrammidele; juhib tdhelepanu asjaolule, et samal ajavahemikul saab lda-
Aafrika, Louna-Aafrika ja India ookeani piirkond 10. Euroopa Arengufondi raames 619
miljonit eurot (osaliselt Valitsustevahelise Arenguameti (IGAD) kaudu), mille eesméark
on vaesuse kaotamine piirkonna riikides ja aastatuhande arengueesmarkide saavutamise
toetamine; tuletab thtlasi meelde, et Aafrika rahutagamisrahastu, mis on ks Euroopa
Arengufondi vahenditest, toetab rahaliselt AMISOMi;

on seisukohal, et maailma peamise kdnealusele piirkonnale arengu- ja humanitaarabi
andjana — osaliselt tinu oma diplomaatilise tegevuse koondamisele Euroopa
valisteenistuse ja EL.i eriesindaja kétte, operatsiooni Atalanta edule ning teatavate
litkmesriikide diplomaatilise ja sOjalise esindatuse olemasolule piirkonnas — vdiks EL
(liikmesriigid ja komisjon) siiski rohkem &ra teha, et aidata kaasa laialt levinud vaesuse
ning anarhiast ja seadusetusest haaratud alade kaotamisele piirkonnas;
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on seisukohal, et tuleks kasutada dra 10. septembril 2012. aastal Somaalia uue
presidendi Hassan Sheikh Mohamudi valimisega tekkinud vdimalus, et teha Aafrika
Sarve kasitleva strateegilise raamistiku abil ning ELi eriesindaja, Euroopa
valisteenistuse, riikide diplomaatiliste esindajate ja Aafrika Liidu toetusel jdupingutusi
normaalsete diplomaatiliste ja majandussuhete loomiseks Etioopia ja Eritrea vahel ning
Somaalia kriisi lahendamiseks, kuna see aitaks kaasa kogu piirkonna arengule; mérgib,
et Ida-Aafrika suurte jarvede piirkond, mis asub Aafrika Sarve la&nepoolsel piiril, on
samuti Uks maailma ebastabiilsemaid alasid, kuhu kuuluvad mdned arengus vaga maha
jaanud riigid, kus leiavad aset relvakokkupdrked (nt Kongo Demokraatlik Vabariik) voi
peetakse isegi sddu Uhe vB6i mitme naaberriigiga (nt pinged Kongo Demokraatliku
Vabariigi ja Rwanda vahel, mida vdiks laiemas mottes lugeda Aafrika Sarve piirkonna
riigiks); r6hutab, et Aafrika Sarve késitleva ELi strateegia rakendamisel ei saa
tdhelepanuta jatta selle voimalikku mdju naaberpiirkondade (eriti Ida-Aafrika suurte
jarvede piirkond ning Kesk- ja Lduna-Aafrika) arengule, mis on samuti véaga vajalik;

kiidab heaks nii regionaalarengu kui ka humanitaarabi koha pealt Aafrika Sarve
piirkonna uue kava, mille komisjon esitas 2012. aastal ja mis kannab nime ,,Aafrika
Sarve vastupanuvoime tugevdamine” (SHARE: Supporting Horn of Africa Resilience),
millega pultakse Uhendada lihiajaline humanitaarabi ja pikaajaline arenguabi, et murda
piirkonda mojutavate kriiside ndiaring; toetab taielikult komisjoni eesmarki tugevdada
hédaabi, taastamise ja arengukoost6 tihendamist (LRRD); nduab, et EL t6otaks selle
programmi raames, et pakkuda eri toimetulekuvdimalusi ja paremat juurdepéésu
turgudele ning teavet, et suurendada karjakasvatajatest, pdlluharijatest-
karjakasvatajatest, joeddrsete piirkondade ja rannikualade ning linna- ja
aarelinnaelanikest elanikkonna kodumajapidamiste sissetulekuid, parandada
juurdepdaasu pohilistele sotsiaalteenustele ning pitda pakkuda usaldusvaarse ja
ennustatava tasemega toetust elanikkonnale, kes on pidevalt vdi hooajaliselt ohus;

tervitab ELi uut programmi SHARE, mille eesmérk on suurendada Aafrika Sarve
piirkonna riikide vastupanuvdimet erinevate ohtude suhtes, millega nad kokku
puutuvad; réhutab siiski, et nimetatud programmi tuleks kooskdlastada ELi Saheli
piirkonna strateegiaga, mis kasitab samu probleeme (terrorism, uimastid,
klitmamuutused, pagulaste ja pdgenike sissevool jne);

on seisukohal, et Aafrika Sarve piirkonna riikides on oluline toetada p6llumajandust,
loomade karjatamist ja loomakasvatust, ning tunnustab seda olulist t66d, mida nendes
valdkondades teevad valitsusvalised organisatsioonid;

kutsub komisjoni Ules toetama kdiki programme, mille eesmargiks on tagada vee
kattesaadavus kui pdhidigus ja inimkonna thine hiive, ning toetama avaliku ja erasektori
partnerlusi joogiveele juurdepédésu tagamiseks;

nduab, et kus vBimalik, ei tohiks ELi abi Aafrika Sarve piirkonnale anda otsese
eelarvetoetusena, vaid abi tuleks anda selgetel tulemusnditajatel pdhinevate konkreetsete
eesmérkide saavutamiseks; on arvamusel, et kui abi tuleb anda eelarvetoetuse vormis,
peaks selle tingimuseks olema konkreetsete eesmarkide saavutamine; on veendunud, et
Aafrika Sarve piirkonda késitleva EL.i strateegia toetuseks mdeldud programmidele
peaks olema kasulik ressursside segunemine, st selliste programmide rahastamine peaks
olema selgete ja Ghiste standardite alusel avatud teistele rahvusvahelistele abiandjatele,
et aidata luua kdigi abiandjate kooskdlastatud Uhtlustatud lahenemisviisi ning et
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vastandlike lahenemisviiside ja kattuvuse oht oleks minimaalne; on seisukohal, et
sarnaselt peaks ELil olema véimalik osaleda kolmandate poolte selle piirkonna
programmide rahastamises, tingimusel et on tagatud kolmandatele riikidele ELi rahalise
abi andmise eeskirjade taielik jargimine;

kutsub ELi ja litkmesriike ules jatkama neutraalse, erapooletu ja s6ltumatu
humanitaarabi andmist haavatavatele elanikkonnariihmadele ning toetama piirkonna
ritke nende riikliku suutlikkuse tugevdamisel suurdnnetuste ohu vahendamise
strateegiate ja pikaajaliste arengukoosttd programmide kaudu sellistes valdkondades
nagu pduaks valmisolek, pdllumajandus, maaelu areng ja toiduga kindlustatus;

rohutab, et kuigi Aafrika Sarve piirkonna (nagu ka Saheli) toidukriis on tingitud
korduvatest pdudadest, halvast saagist ja hinnatdusust, tuleb lisaks nendele
perioodilistele teguritele (kuigi pduda vdib pidada juba struktuuriliseks) arvesse votta ka
teisi vdga tahtsaid tegureid, nagu kogukondade lagunemine ja ohjeldamatu
pdllumajandustoodete ekspordi tagantkihutamine toiduga isevarustamise ja
p6llumajandustoodangu oma tarbeks kasutamise ja kodumaisel turul mitmise arvelt;

rohutab, et liidu koost6d kolmandate riikidega rajaneb kdigutamatult inimdiguste ja
pohivabaduste austamisel; on seepérast vdga mures teadete pérast, mida on saadud
tervest piirkonnast ja milles antakse teada meelevaldsetest vahistamistest, vangide
vaadrkohtlemisest ja meeleavaldajate vastu suunatud vagivallast, samuti poliitilise
opositsiooni suhtes kehtestatud repressiivsetest meetmetest, mille hulka kuuluvad
tsensuur ning ajakirjanike ja aktivistide meelevaldne kinnipidamine; kutsub k&iki
Aafrika Sarve piirkonna ametivdime austama neid alusp6himétteid ja vabastama
tingimusteta kdik poliitvangid;

valjendab oma sligavat muret maa hdivamise parast Aafrikas, sest see v6ib ohustada
toiduga kindlustatust kohalikul tasandil ja suurendab néljahdda; kutsub Aafrika Sarve
piirkonna valitsusi ja EL.i les hindama pdllumajandusmaa tlesostmise mdju vaesusele
maapiirkondades ja praegusele naljakriisile; nduab, et komisjon kaasaks maa hdivamise
probleemi oma poliitilisse dialoogi arenguriikidega, et luua poliitikavaldkondade
sidusust;

on mures véidete parast, et ELi ariettevotted ja kuritegelikud vBrgustikud on
ebaseaduslikult ladustanud jaatmeid; tuletab meelde, et jdatmete ebaseaduslik
ladustamine on suur probleem rannikul elavate somaallaste jaoks; palub kérgel esindajal
ja komisjoni asepresidendil ning komisjonil lasta séltumatul organil viia viivitamata l&bi
pdhjalik uurimine ja koguda selle raames tdendeid ja proove ning olenevalt uuringute
tulemustest kaaluda vdimalust votta Giguslikke meetmeid, sealhulgas
kahjuhlvitusnduete esitamine Euroopa arithingute, ELi liikmesriikide ja ELi poolt;

tunnistab, et hadavajalik on séilitada s6ltumatu ja erapooletu humanitaarabi andmine
kdigile konfliktidest kahjustatud elanikkonnariihmadele Aafrika Sarve piirkonnas ning
tagada, et jatkub piisav rahastamine, eelkdige Somaalias; réhutab, et igasuguse abi
vahendamisega voib kaasneda somaallaste tagasilangemine humanitaarkriisi; réhutab, et
lisaks humanitaarabile on vaja toetada joupingutusi, nagu ELi algatus Aafrika Sarve
vastupanuvdime tugevdamiseks (SHARE), et tagada kohalike elanike vastupanuvdime
ja parandada nende elatusvahendeid,;

rohutab, et piirkonnas on kaua eiratud inimdigusi, eelkbige naiste, laste, homo-, bi- ja
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transseksuaalide ning usuvédhemuste digusi, ning margib, et Aafrika Sarve piirkonnas
levib sektantlik islam ja see ohustab vahemuste vabadusi;

toonitab, kui téhtis on Euroopa toetus kodanikuthiskonnale; palub komisjonil ja
liilkmesriikidel kooskdlastada toetust kodanikuiihiskonnale nii tksikutes riikides kui ka
piiriuleselt ja piirkondlikul tasandil;

rohutab, et kestliku ja toimiva kodanikutihiskonna loomiseks on tahtis jatkata abi
andmist LAuna-Sudaanile; on kindlalt veendunud, et uus demokraatia ja inimdiguste
Euroopa rahastamisvahend peaks sisaldama ad hoc eelarveridu ka Aafrika Sarve
piirkonna jaoks; on veendunud, et tuleks kaaluda Euroopa demokraatia rahastu
laiendamist Aafrika Sarve piirkonna riikidele;

Sudaan ja Lduna-Sudaan
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tervitab Sudaani ja Lduna-Sudaani vahelisi kokkuleppeid naftaekspordi jatkumise ja
piiride demilitariseerimise kohta ning palub mélemal riigil neid jargida; kutsub mdlemat
riiki Ules 18petama teise riigi vastaste massuliste riilhmituste varjamise ja toetamise;
nduab taiendavaid labiraakimisi kahe riigi vahelise piiri maaratlemiseks, et véltida
edasiste konfliktide puhkemist, mis seaks ohtu hiljutise kokkuleppe, ning soovitab kahel
riigipeal labirdékimisi jatkata, et jouda voimalikult kiiresti kokkuleppele Abyei ja teiste
vaidlusaluste alade staatuses kooskdlas Aafrika Liidu tegevuskavaga ja URO
Julgeolekundukogu resolutsiooniga 2046; 6nnitleb endise presidendi Mbeki poolt
juhitud kdrgetasemelist komisjoni (mida osaliselt rahastas EL) Aafrika Liidu toetusel
saavutatud edu puhul Sudaani ja Louna-Sudaani vahelistel l1abiraakimistel ja
vahendamisel; kutsub EL.i eriesindajat Sudaanis ja Lduna-Sudaanis lles tegema
koostoodd ELi delegatsioonide juhtidega Sudaanis ja Lduna-Sudaanis, et ELi seotus,
poliitilised jdupingutused ja abi oleksid jatkuvalt vaga néhtavad,;

kiidab heaks vastastikuse mdistmise memorandumid, mis on eraldi séImitud Sudaani
valitsuse ja PGhja-Sudaani Rahvavabastusliikumise poolt URO, Aafrika Liidu ja
Araabia Liigaga, et saaks viia humanitaarabi Sinise Niiluse ja Lduna-Kordofani
provintside tsiviilelanikele;

valjendab muret seoses vagivalla taaspuhkemisega LOuna-Sudaanis Junqali provintsis,
mis seab ohtu selles piirkonnas rahu ja julgeoleku taaskehtestamiseks tehtud
joupingutused; toetab URO missiooni poolt ndutud uurimise labiviimist ja nduab nende
karistamist, kes on siiudi vagivallas; kutsub L6una-Sudaani valitsust tles astuma
jargmisi samme:

)] astuma vajalikke samme oma rahvusvahelise ja riikliku inim&iguste raamistiku
tugevdamiseks, muu hulgas taaskinnitades oma kohustusi inim@igusi késitlevate
rahvusvaheliste lepingute raames, mille osapooleks oli Sudaan Lduna-Sudaani
iseseisvumise ajal, vottes tagasi koik reservatsioonid, ning saades
reservatsioonideta teiste peamiste inimdigusi kasitlevate rahvusvaheliste
lepingute osapooleks;

i)  nimetama otsekohe ametisse Junqali provintsi kriisi uurimise komisjoni liikmed
ja andma neile vajalikud vahendid sdltumatu, pdhjaliku ja erapooletu uurimise
labiviimiseks;
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i)  kehtestama viivitamata hukkamiste suhtes ametliku moratooriumi, et kaotada
surmanuhtlus ja muuta kdik surmamaistvad karistused vanglakaristusteks;

rohutab, et ELi jatkuv abi LAuna-Sudaanile on téhtis, et aidata suurendada riigi
ametiasutuste ja Giguskaitseasutuste suutlikkust, luua kestlik ja toimiv
kodanikutihiskond ning edendada head valitsemistava; nduab, et EL avaldaks Louna-
Sudaanile survet, et viimane ratifitseeriks peamised inimdigusi késitlevad
rahvusvahelised lepingud, ning abistaks Lduna-Sudaani ametiasutusi nende lepingute
rakendamisel; mdistab hukka teadete kohaselt demilitariseerimisprotsessi kaigus
sOjavée poolt toimepandud rikkumised tsiviilelanike vastu ja kutsub Lduna-Sudaani
valitsust Ules viima labi suindmuste sdltumatu uurimise, et votta sédurid vastutusele ja
hlvitada ohvritele kahju;

mdistab teravalt hukka igasuguse vagivalla tsiviilisikute vastu ja toonitab, et sellise
tegevusega rikutakse Sudaanis rahvusvahelist humanitaardigust ja inimdigusi kasitlevat
rahvusvahelist digust; nduab, et EL ja rahvusvaheline kogukond lepiksid kokku
uhetaolises lahenemisviisis, kuidas kaitsta tsiviilelanikke ja 16petada inimdiguste
rikkumine, eelkdige Darfuris, Louna-Kordofanis ja Sinise Niiluse provintsis; palub, et
Sudaani valitsus ja PGhja-Sudaani Rahvavabastusliikumine (SPLM-North) alustaksid
viivitamata otsekdnelusi, et leppida kokku vaenutegevuse téielikus I6petamises ja jouda
poliitilisele lahendusele 28. juuni 2011. aasta raamlepingu pdhjal, nagu on otsustatud
URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 2046; réhutab konfliktipiirkondades
rahvusvaheliste osalejate pideva kohalolu tahtsust ja nduab, et Sudaani ametivéimud
tagaksid nende ja tsiviilelanike julgeoleku; tuletab meelde ELi ja liikmesriikide
kohustust toetada rohkem Rahvusvahelist Kriminaalkohut ja teha sellega suuremat
koost6dd Ahmad Muhammad Haruni, Ali Muhammad Ali Abd-Al-Rahmani, Abdel
Rahim Mohammed Husseini ja president Omar Hassan Ahmad Al-Bashiri
vahistamisméaaruse taitmisel;

valjendab muret seoses Sudaani pdgenike (keda on hinnanguliselt 170 000, neist pooled
on lapsed) tervishoiutingimuste halvenemisega neljas Ulem-Niiluse ja Al-Wahdahi
provintsi pdgenikelaagris, kus on vaga suur nakkushaiguste, diarréa ja malaaria oht ning
kus inimeste alatoitumus veelgi suurendab riske;

mdistab hukka igasuguse toetuse, mida Sudaan vdi Léuna-Sudaan annab mis tahes
relvastatud rihmitustele, mis ei ole nende regulaararmee;

Somaalia

49.

votab teadmiseks 20. augusti 2012. aasta Somaalia presidendivalimiste tulemuse; néuab,
et kdik Somaalia poliitilised osalejad piihenduksid demokraatiale, Gigusriigile ja
inim@igustele, sest see on ainus valjapads vaesuse, mahajaddmuse ja ebakindluse
ndiaringist; réhutab, et foderaalse Gleminekuvalitsuse mandaadi I6ppemine on
proovikivi, mis peab naitama Somaalia potentsiaali liikuda edasi toimiva riigi suunas
ning tema suutlikkust ehitada tles tugevad, demokraatlikud ja tGelised
esindusinstitutsioonid; usub, et uue valitsuse toetamiseks on hadavajalik lihtsustada
kaasavat poliitilist dialoogi Somaalias ning edendada konsensuse saavutamist; kutsub
uut foderaalvalitsust ja eriti president Hassan Sheikh Mohamudi Ules td6tama Somaalia
rahva lepitamise nimel, vottes aluseks Garowe kokkuleppe, et luua uus foderaalne riik ja
alustada pikka, kuid téhtsat protsessi rahu, julgeoleku ja demokraatia rajamiseks kdigi
somaallaste jaoks;
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valjendab heameelt selle (le, et 20 aasta jarel vannutati hiljuti ametisse ametlik
Somaalia parlament, ja loodab, et see téhistab esimest sammu tleminekul
esinduslikumale parlamentaarsele demokraatiale; votab teadmiseks asjaolu, et
kehtestatud 30%-line naiste osakaal parlamendiliikmete seas suudeti peaaegu saavutada,
ning tuletab meelde, et naiste tdsine osalemine avaliku elu kdigis sektorites on tahtis, et
konfliktide lahendamise ja rahu tagamise pingutusi saadaks edu;

tervitab Gleminekuperioodi I6ppu Somaalias kui véimalust uuendusteks; tunnustab
tegevuskavale allakirjutanute, traditsioonilise vanematekogu, riigi pdhiseadusliku kogu,
uue foderaalparlamendi ja tehnilise valimiskomisjoni t66d ning hindab vaariliselt nende
rolli Uleminekuperioodi I6petamisel Somaalias; tervitab ametist lahkuva presidendi
lubadust toetada president Hassan Sheikh Mohamudi ja teha temaga koosto6d; nduab
tungivalt, et kdik Somaalia poliitilised osalejad teeksid koostodd uute ametivéimudega;
kiidab president Hassan Sheikhi ndgemust Somaaliast ja tema kavatsust tagada
kaasavate ja laiapOhjaliste valitsusinstitutsioonide moodustamine, stabiliseerumine,
Oigusriiklus ja hea valitsemistava, majanduse elavdamine, rahu kindlustamine ja lepitus,
avalike teenuste osutamine ning paremad suhted Somaalia ja muu maailma vahel; nduab
tungivalt, et president peaks kinni vdetud kohustusest tagada labipaistev ja
vastutusvoimeline valitsemine, vbidelda kdigil tasanditel korruptsiooniga ning tagada
kaasav dialoog ja rajada esinduslikud ja vastutusvdimelised institutsioonid riiklikul,
piirkondlikul, ringkondade tasandil ja kohalikul tasandil kooskdlas Somaalia ajutise
pdhiseadusega;

palub kdrgel esindajal ja komisjoni asepresidendil ning EL.i eriesindajal Aafrika Sarve
piirkonnas Kriitiliselt 1abi vaadata Djibouti rahuprotsess ja kaaluda sellise vahendajate
rihma rakendamist, mille liikmeid usaldaksid Somaalia paljud erinevad sidusriihmad,
sealhulgas naistetihendused, ja kes suudaksid labiradkimiste laua taha tuua Somaalia
paljud erinevad toimijad; kutsub korget esindajat ja komisjoni asepresidenti tles
kaivitama nii Somaalias kui ka riigist véljaspool viibivate Somaalia kodanikutihiskonna
osalejate jaoks protsessi, mis vdimaldaks korrapérast ja jatkuvat arutelu riigi poliitiliste
probleemide vdimalike lahenduste Ule; palub korgel esindajal ja komisjoni
asepresidendil Ghendada need kaks protsessi, vottes eeskujuks 2000.—2005. aastal
Sudaanis toimunud eduka rahuprotsessi;

tervitab Somaalia valitsuse hiljutist rahualgatust, mis pakub al-Shabaabi méassuliste
ridadest tlejooksikutele tsiviiltdokohti ja véljadpet; kiidab heaks hiljuti vastu voetud
korgeid eesmérke seadva pohiseaduse, mis lubab tagada vordsed digused ,,kdigile
kodanikele, olenemata soost, usust, sotsiaalsest voi majanduslikust staatusest,
poliitilistest tdekspidamistest, klannist, puudest, ametist, siinnist voi dialektist”,
keelustab naiste suguelundite moonutamise ja loob tGe- ja lepituskomisjoni; on siiski
mures selle pérast, et kiimneid aastaid sisekonfliktide ké&es vaevelnud riigis ei kasitleta
uues pdhiseaduses kisimust, kuidas jaotada voimu ja ressursse keskvalitsuse ja
piirkondade vahel, ning nduab nende probleemide kasitlemiseks suuremat koosté6d uute
ametivbimudega;

kutsub Somaalia ametivGime Ules pidama esmatéhtsaks institutsioonide tlesehitamist ja
looma Kiiresti vastutusv@imelise, l&bipaistva ja kaasava politsei, sest see suurendaks
elanikkonna usaldust uue valitsuse vastu; kiidab sellega seoses Somaalia
valjabppemissiooni véartuslikku abi riigi julgeolekujéududele; loodab liikmesriikide
jatkuvale toetusele UJKP missiooni t66s, millega piiiitakse juurutada Somaalia sBjavées
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austust inimdiguste vastu, soolist dinaamikat ja digusriigi pdhimdtteid; margib, et
selleks, et Somaaliast saaks elujduline riik, peavad relvajdudude kérval saama
stabiilseks, vastutusvdimeliseks ja kaasavaks ka muud institutsioonid ja need peavad
olema Somaalia juhitavad ja Somaalia omandis;

rohutab, et Somaalia kui toimiva foderaalriigi pikaajalise jatkusuutlikkuse seisukohalt
on aarmiselt oluline, et kogu elanikkonna hiivanguks oleks olemas elujduline ja kaasav
majandusstruktuur ning piirkondade ja foderaaltasandi vaheline siisteem nafta ja gaasi
tulevasest tootmisest saadavate tulude jagamiseks; néuab, et rahvusvaheline kogukond
ei kordaks minevikus tehtud vigu kontsentreerida abi Muqdisho
foderaalinstitutsioonidele Somaalia piirkondade arvel, arvestades et piirkonnad véivad
téita tahtsat rolli elanikkonnale pdhiteenuste ja stabiilsuse pakkumisel detsentraliseeritud
viisil; kutsub EL.i ules votma kasutusele kBik vahendid praeguse avanenud véimaluse
korral, et abistada Somaalia piirkondlikke uksusi selles olulises demokraatiale
Somaalias, ergutab litkmesriike ning kdrget esindajat ja komisjoni asepresidenti
arutlema tihedas koostots Somaalia ametivdimudega, Aafrika Liidu, Valitsustevahelise
Arenguametiga (IGAD) ja USA valitsusega selle tile, kas luua julgeolekusektori reformi
missioon, kui kohapealne olukord seda v@imaldab;

tunnistab, et rahu saavutamine Somaalias peab olema alt (iles suunatud protsess;
rohutab, et EL peab tagama, et tema strateegia vBimaldaks piisavalt toetada kohalikke
joupingutusi rahu kindlustamiseks ja vaidluste lahendamiseks ning et neist
joupingutustest saaks riiklik ja piirkondlik prioriteet; tuletab samuti meelde, et
legitiimsus kohalikul tasandil aitab rajada Somaalias valitsusinstitutsioone, mis pakuvad
pikaajalise stabiilsuse véljavaateid;

juhib tahelepanu sellele, et Aafrika Liit on loonud s6jalise missiooni Somaalias
(AMISOM), millel on URO Julgeolekundukogu mandaat ning millesse on hédasti vaja
kaasata uusi riike, et need lahetaksid sinna oma véelksusi;

réhutab, et EL peab tihedas koostod Ameerika Uhendriikide ja Aafrika Liiduga taitma
olulist osa Somaalia tulevikus;

nduab tungivalt, et rahvusvaheline kogukond koostdds Rahvusvahelise Punase Risti ja
Punase Poolkuu Liikumisega rajaks ja arendaks Somaalias voimalikult kiiresti
tervishoiustruktuure ning ambulatoorseid tervise- ja ravitoitumise keskuseid;

tunneb heameelt kohaliku stabiilsusfondi loomise Gle, mille eesmérk on eelkdige
koordineerida rahvusvahelist abi hiljuti vabastatud ja nild ligipadsetavates piirkondades
Lduna-Somaalias;

kahetseb suigavalt, et ainuiiksi 2011. aasta detsembrist saadik on valitsuse
kontrollitavates Somaalia piirkondades tapetud 13 ajakirjanikku ja meediatdotajat ning
nende juhtumite uurimisel ei ole saavutatud mingit edu; réhutab sdnavabaduse tagamise
téhtsust ja nduab, et uus valitsus ja president votaksid meetmeid, et tagada ajakirjanike
parem kaitse ja viia 1abi nende tapmiste usaldusvaarsed uurimised;

nduab, et EL ja kdik piirkondlikud ja rahvusvahelised partnerid kasutaksid taielikult ara
Somaalia uue valitsuse loodud vBimaluse, mis koos al-Shabaabi tdusu ilmse
vahenemisega riigis suurendab potentsiaali alustada Somaalias uut poliitilist ajajarku;
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rohutab seepérast vajadust, et rahvusvaheline kogukond, eriti EL, oleks valmis toetama
seaduslikke ja demokraatlikke ametiv@ime institutsioonilise suutlikkuse suurendamise,
julgeolekusektori reformi, desarmeerimise, demobiliseerimise ja taasintegreerimise
valdkonnas ning valmis toetama kodanikutihiskonda; nduab, et korge esindaja ja
komisjoni asepresident kindlustaks, et ELi tegevus Somaalias edendaks vaba ja avatud
uhiskonda, mis austab ja kaitseb inimdigusi, eeskatt naiste 6igusi ja vahemuste digusi,
vOimaldab naiste m&juvdimu suurendamist ja tagab Ghiskonna kdigis valdkondades
soolise tasakaalu;

rohutab, et vaga positiivne ndide on Somaalimaa, mis on enam kui kahekiimne aasta
jooksul téestanud, et suudab luua ja kindlustada oma demokraatlikud, majanduslikud ja
halduslikud struktuurid ning algatada kestliku demokraatliku protsessi; méargib, et siiani
on Somaalimaa véaga edukalt taganud oma territooriumil julgeoleku ja stabiilsuse ning
teinud piraatluse- ja terrorismivastase voitluse alal tulemuslikku koostood; véljendab
siiski muret selle Gle, et kui al-Shabaab peaks magistel piirialadel imber grupeeruma,
vOib Somaalimaa haavatavaks muutuda; rohutab seet6ttu, et adrmiselt oluline on toetada
Somaalimaad vaoitluses terrorismi vastu, sealhulgas selliste meetmete puhul nagu
majanduse mitmekesistamise edendamine ja noorte t66hdive alase suutlikkuse
suurendamine, et vahendada noorte varbamist; juhib tdhelepanu asjaolule, et
Somaalimaa jaoks on téhtis toetada piirkonna majandus- ja sotsiaalarengut kui viisi riigi
territooriumi ebastabiilsete piirkondade radikaliseerumisega voitlemiseks; kutsub
komisjoni ja Euroopa valisteenistust tles toetama Somaalimaad tema
arenguvaljavaadete parandamisel ning majanduse ja thiskonna stabiilsuse edendamisel;
rohutab, et Somaalia pikaajalisele stabiilsus- ja julgeolekuprobleemile lahendusi otsides
on oluline hinnata ka Somaalimaa stabiilsuse positiivset eeskuju;

kiidab heaks kdrge esindaja ja komisjoni asepresidendi tugeva toetusavalduse Somaalia
uutele foderaalinstitutsioonidele New Yorgis toimunud URO Peaassamblee Somaalia-
teemalisel minitippkohtumisel ning eelkdige tema piihendumuse nelja-aastasele uute
foderaalinstitutsioonide ja piirkondlike haldusasutuste tugevdamise protsessile ja 2013.
aasta rahvusvahelisele Somaalia-teemalisele konverentsile; palub Somaalimaal ja teistel
foderaalliksustel osaleda taiel maaral ja toetavas rollis labiraakimistel nende diguslike ja
poliitiliste suhete kohta Somaalia uute foderaalinstitutsioonidega, et saavutada kestlik,
stabiilne ja edukas Somaalia foderaalne riik;

Etioopia ja Eritrea
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juhib tahelepanu Etioopia téhtsale rollile kogu piirkonna poliitilise ja majandusliku
stabiilsuse saavutamisel; margib, et oma ametisseastumise kdnes rohutas Etioopia uus
peaminister Hailemariam Desalegn inimdiguste ja demokraatlike institutsioonide
tugevdamise tahtsust riigis demokraatliku kultuuri véaljaarendamise ja inimdiguste
taieliku austamise jaoks; on veendunud, et Etioopia uus valitsus avab vdimaluse kaasata
Etioopia kdigi Uhist huvi pakkuvate voi murettekitavate kiisimuste puhul, kaasa arvatud
need, mille suhtes on minevikus esinenud eriarvamusi, ning réhutab, et téhtis on toetada
positiivse dialoogi ja partnerluse kaudu Etioopiat tema teel uuele demokraatlikule
susteemile; toetab Etioopiat terrorismivastases voitluses, aga rohutab, et sellises
vOitluses tuleb téielikult austada pdhidigusi;

loodab, et 21. septembril 2012. aastal ametisse nimetatud peaminister Hailemariam
Desalegni juhtimise all algab Etioopias teliselt demokraatliku Glemineku protsess, et
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realiseerida riigi tugev demokraatlik potentsiaal ning I6petada sekkumine usuvabadusse
ja kodanikutihiskonna vabadustesse; kutsub Euroopa vélisteenistust, ELi eriesindajat
Aafrika Sarve piirkonnas ja ELI eriesindajat inim@iguste kiisimustes tles tegema
Etioopiaga koostood esmajarjekorras inimdiguste alal, et riik saaks kasutada ara
vBimaluse, mida pakub kaimasolev poliitiline tleminek, ja algatada tGeliselt
demokraatliku Glemineku, mis rajaneb inim@iguste ja pdhivabaduste, meediavabaduse ja
sOnavabaduse taielikul austamisel; nduab tungivalt, et EL ja rahvusvaheline kogukond
jaaksid valvaks ja aktiivseks Etioopias toimuva poliitilise Gilemineku suhtes, edendaksid
demokraatlike institutsioonide tugevdamist ja seoksid poliitilise, sGjalise ja arenguabi
konkreetsete demokraatlike reformidega, mille hulka peab kuuluma kdigi
meelsusvangide (nagu Eskinder Nega ja teised ajakirjanikud, inimdiguslased, arengut
toetavad aktivistid ja opositsiooniliikmed) vabastamine, inimdiguste kiisimuste URO
eriraportdoride takistamatu juurdepéés koigile piirkondadele ja kinnipidamisasutustele,
heategevust ja thinguid késitleva proklamatsiooni ja terrorismivastase proklamatsiooni
tihistamine vo6i muutmine ning eksiilis elavate opositsiooniliikmete naasmine; kutsub
ELi Ules leidma uuenduslikke ja kindlaid viise rahalise ja poliitilise abi andmiseks
torjutud Etioopia kodanikutihiskonnale ning alustama tihedat dialoogi nii Etioopias kui
ka eksiilis elavate opositsiooniliikmetega;

margib, et Etioopias ei ole praegu s6ltumatut kohtustisteemi ega sdltumatut meediat, mis
on sihiteadliku strateegia tulemus piirata ja blokeerida kohtunike tegevust, kontrollida
meediat, hoida opositsiooni hirmuvalitsuse all ja sundida inim&igusorganisatsioonid
vaikima;

margib, et paljud ajakirjanikud on 2009. aasta terrorismivastase seaduse alusel kohtusse
antud; mdistab hukka hiljutise kohtuliku tagakiusamiskampaania, mille kéigus maistis
foderaalne tGlemkohus tagaseljaotsusega blogipidaja Elias Kifle eluks ajaks vangi ning
maaras kohaliku nadalalehe asetoimetajale Wubishet Tayele ja kolumnistile Reeyot
Alemnile neljateistaastase vanglakaristuse; valjendab siiski heameelt, et Rootsi
ajakirjanikele Martin Schibbyele ja Johan Perssonile anti parast peaminiser Meles
Zenawi surma armu; innustab uut valitsust andma armu kdigile meelevaldse
kohtum@istmise ohvritele;

rohutab Etioopias Benshangul-Gumuzi piirkonnas Sinisel Niilusel ehitatava tammi
Grand Ethiopian Renaissance projekti suurt potentsiaali puhta energia tootmiseks ja
kogu piirkonna majandusarengu jaoks; toetab projekti jaoks Etioopia, Sudaani ja
Egiptuse loodud rahvusvahelist eksperdirihma ning néuab Niiluse veeressursside ja
tammiga Uhendatud hudroelektrijaama toodetava energia jagamise paremat moistmist;

kutsub Etioopia valitsust tles kiitma ametlikult ning 18pliku ja siduvana heaks
piirikomisjoni otsuse Eritrea ja Etioopia vahelise piiri kindlaksmadramise kohta
kooskdlas URO Julgeolekundukogu resolutsioonidega 1907 (2009) ja 2023 (2011) ning
Aafrika Liidu ja IGAD:I asjakohaste resolutsioonidega; kutsub seepdrast Eritrea valitsust
ules alustama Etioopiaga dialoogi, et tegeleda vaetksuste piirialalt valjaviimise ja piiri
fldsilise mahamarkimisega vastavalt piirikomisjoni otsusele, pidades silmas seda, kui
tahtis on kogukondi koos hoida, tihtlasi kutsub Eritrea valitsust tiles normaliseerima
suhteid Etioopiaga ja taasavama piiri; kutsub rahvusvahelist kogukonda tles tegema
koostdod Eritreaga ning kaitsma Eritrea rahva huve ja vajadusi, survestades samal ajal
reziimi ja sGjavége, et nad lubaksid riiki rahvusvahelised organisatsioonid, valmistaksid
ette kaualubatud valimised ja avaksid riigis poliitilise ruumi; réhutab, et kogu EL. abi,
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mis ei ole humanitaarotstarbeline, tuleks anda rangelt sellel tingimusel, et Eritrea
ametivéimud votaksid endale l&bipaistvate ja saavutatavate sihttasemete alusel
kohustuse hdlbustada demokraatlikku tleminekut ning parandada inim&iguste olukorda
ja Eritrea rahva pdhivajaduste rahuldamist; kutsub Eritread tles loobuma igasugusest
toetusest relvariihmitustele, kes 60nestavad Somaalias rahu ja lepitamist ning uldisemalt
piirkondlikku stabiilsust; nGuab, et riigis tagatakse sGnavabadus, ajakirjandusvabadus ja
usuvabadus ning korraldatakse vabad ja diglased valimised ja kehtestatakse
demokraatia; nduab, et viivitamatult vabastataks poliitvangid, sealhulgas ajakirjanik
Dawit Isaak, keda on hoitud ilma kohtumadistmiseta vangis tile 4000 péeva;

0
0O

teeb presidendile tlesandeks edastada ké&esolev resolutsioon néukogule, komisjonile,
Euroopa vélisteenistusele ja litkmesriikidele, ELi eriesindajale Sudaanis, ELi
eriesindajale Aafrika Sarve piirkonnas, ELi liikmesriikidele, Turgi valitsusele,
Ameerika Uhendriikide Kongressile, Ameerika Uhendriikide Riigidepartemangule,
Aafrika Liidu komisjonile, Uleaafrikalisele Parlamendile, Valitsustevahelise
Arenguameti (IGAD) riikide valitsustele ja parlamentidele ning Somaalimaa
ametivdimudele.



